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1. Dansdescommunicationsendatedes24 juillet 1980 et 29 septembre 1980, qui ont été distribuées
aux parties contractantes, les Etats-Unis se sont plaints que, depuisle 1er mai 1980, |le Royaume-Uni
faisait obstacle a I'importation sur son territoire de volailles américaines qui ne répondent pas aux
dispositions du reglement (Statutory Instrument 1979, Number 693, Schedule I, Part I1) mettant en
oeuvre la directive des Communautés européennes N°71/118/CEE complétée par la directive
N°78/50/CEE. Lavolailleéevée au Royaume-Uni éant, par dérogation, exemptée des prescriptions
dudit réglement, les Etats-Unis estimaient que la mesure prise par le Royaume-Uni contrevenait aux
dispositions de I'article |11, et qu'en conséquence certains avantages résultant pour eux de I' Accord
généra se trouvaient annulés ou compromis. Comme les consultations menées au titre de
['article XXI1I:1n'avaient paspermisd arriver aunréglement satisfai sant delaquestion, lesEtats-Unis
ont demandé I'institution d'un groupe spécial, conformément a |'article XXII1:2, pour examiner la
question et faire toutes constatations qui puissent aider les PARTIES CONTRACTANTES aformuler
des recommandations et & statuer sur la question (L/5013 et L/5033).

2. Dansune communication en date du 6 octobre 1980, les Communautés européennes ont souligné
que les faits de la cause éaient les suivants: il ne s agissait que de dérogations provisoires et limitées
quant al'aire de commercialisation, afin de ménager un délai d' adaptation pour certaines entreprises
éprouvant des difficultés pour adopter les procédés prévus par laréglementation communautaire; les
autorités des paystiers exportateurs avaient été averties de lanécessité de se mettre en conformité avec
la directive communautaire; il n'y avait pas d' entrave significative quant au volume des exportations
américaines puisque les firmes exportatrices avaient pu s adapter rapidement aux exigences deladirective;
certaines entreprises américaines d' exportation s étaient adaptées sans délai et sans difficulté aucune,
d' autrescontinuant aprocéder aux modificationsnécessairesacet effet; enfin, lenombredesentreprises
britanniques jouissant d'une dérogation était en réduction constante. D'autre part, la Communauté
arappeléles dispositionsdel' article XX, notamment de son ainéa b). Elle asoutenu que ladirective
N°71/118/CEE complétée par la directive N°78/50/CEE et son application par un Etat membre ne
contrevenaient aucunement aux obligations des Communautés européennes découlant de I’ Accord générd.
Les Communautés européennes se sont déclarées prétes a développer leur argumentation ou que ce
soit, dans le détail le plus complet et en toute bonne foi (L/5040).

3. A saréunion du 9 octobre 1980, le Conseil a procédé a un premier examen de la question, puis
est convenu d'instituer un groupe spécia et a habilité le Président a en arréter la composition et le
mandat en consultation avec les parties.

4. A laréunion du Conseil du 18 décembre 1980, le Président ainformé le Conseil que le Groupe
spécia aurait le mandat suivant:

"Examiner, alalumiére des dispositions de I' Accord général applicables en |' espéce, laquestion
portée devant les PARTIES CONTRACTANTES par |es Etats-Unis concernant |' application par
le Royaume-Uni desdirectives dela CEE aux importations de volailles (L/5013 et L/5033); faire



lescongtatations propresaaider lesPARTIES CONTRACTANTESaformuler des recommandeations
ou a statuer sur la question, ainsi qu'il est prévu al'article XXII1."

et la composition suivante:

Président: S.E. M. I"'Ambassadeur M. Trucco (Chili)
Membres: M. Ki-Choo Lee (République de Corée)
M. M. Pullinen (Finlande)

5. Dansune communication en datedu 13 mai 1981, les Etats-Unis ont informé les parties contractantes
qu'ilsretiraient leur demandedefaireexaminer leur plainteautitredel' article X XI11:2, tout enréservant
les droits qu'ils tiennent de |' Accord générd (L/5149).

6. Au vu de la communication mentionnée au paragraphe 5 ci-dessus (L/5149), le Groupe spécia
a estimé qu'il pouvait mettre fin & ses travaux et soumettre au Conseil le présent rapport factuel,
conformément au paragraphe 17 du Mémorandum d' accord concernant les notifications, les consultations,
le réglement des différends et la surveillance’.
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